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1 Dolezité

'!‘ Varovanie
.

Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto vyrobku.

* Nikdy nemazte ziadnu cast' tohto vyrobku.

¢ Tento vyrobok nikdy neumiestriujte na iné elektrické
zariadenie.

¢ Tento vyrobok chrérite pred priamym slne¢nym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojmi tepla.

*  Preditajte si tieto pokyny.

*  Dbajte na vietky varovania.

*  Dodrziavajte vietky pokyny.

*  NepouZivajte toto zariadenie v blizkosti
vody.

*  Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako
su radidtory, tepelné reguldtory, kachle ¢i

iné zariadenia (vrdtane zosilovacov), ktoré

produkuju teplo.

*  PouZivajte len ndstavce/prislusenstvo
Specifikované vyrobcom.

*  Vsetky opravy zverte do ridk
kvalifikovanému servisnému personalu.
Oprava je potrebnd, ak bolo zariadenie
akymkolvek spésobom poskodené,
napriklad ak bola na zariadenie vyliata
tekutina alebo do zariadenia spadol

nejaky predmet, zariadenie bolo vystavené

dazdu alebo vihkosti alebo ak zariadenie
nefunguje spravne, pripadne po pdde
zariadenia.

*  Batéria nesmie byt vystavend zdrojom

nadmerne vysokej teploty, ako je napriklad

sine¢né Ziarenie, oheri a pod.

*  Zariadenie nesmie byt vystavené
kvapkajlicej ani striekajlcej kvapaline.

*  Neumiestriujte na zariadenie Ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane zariadenia.




2 Vas prenosny
reproduktor

BlahoZeldme vdm ku kdpe a vitame vds medzi
pouzivatelmi produktov spolo¢nosti Philips.
Ak chcete naplno vyuZivat podporu, ktoru
spolo¢nost’ Philips pontika, zaregistrujte svoj
vyrobok na webovej strdnke www.philips.com/
welcome.

Uvod

Pomocou tohto reproduktora mozete
prehrdvat zvukovy obsah zo zariadenf

s aktivovanym rozhranim Bluetooth alebo inych
externych zariaden.

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
*  Reproduktor

*  Kdbel USB na nabijanie

e Strucny ndvod na pouZzivanie

*  Bezpelnost' a zoznam upozornenf

Reproduktor — prehlad

ONONO,

(D Indiktor LED
* Signalizuje stav batérie alebo pripojenia

Bluetooth.
@ Prepinac zdroja ( Tlacidlo OFF/AUDIO
IN/9)
*  Vyber zdroja Bluetooth alebo AUDIO
IN.
*  Vypnutie reproduktora.
(3) PAIRING

*  Prechod do rezimu parovania cez
rozhranie Bluetooth.
»  Odpojenie pripojenia Bluetooth.

(® DCIN

* Nabijanie vstavanej batérie.

(5) AUDIO IN
*  Pripojenie externého zvukového
zariadenia.
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Indikdtor LED signalizuje stav batérie.

3 Uvodné pokyny

Prebieha Uplné
nabijanie nabitie
Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto Rezim ,,OFF" Blikd nabielo Vypnuty
kapitole. Rezim Blikd nabielo Svieti
, AUDIO IN" nabielo
Rezim Blikd namodro Blikd
Nabijanie zabudovanej batérie \Bluetooth” alebo svieti namodro
namodro alebo svieti
Reproduktor je napdjany zabudovanou (v zdvislosti namodro
nabfjatelnou batériou. od stavu (v zavislosti
pripojenia od stavu
, Bluetooth ripojenia
Poznamka ) EIuZtiaoth)

Pred pouzitim zabudovanu batériu Uplne nabite.
Zasuvka micro USB je len na nabijanie.
Batéria zariadenia sa Uplne nabije za priblizne 2 hodiny.

Nabifjatelnd batéria md obmedzeny pocet cyklov . .
nabijania. Zivotnost’ batérif a pocet cyklov nabfjania sa Zapnutl e/V)’Pn utie

odlisuje v zdvislosti od pouzivania a nastavent.

* Ak chcete reproduktor zapnut, posunte
prepina¢ zdroja do polohy AUDIO IN
alebo 8.

OFF AUDIOIN )

* Ak chcete reproduktor vypnut, posurite
prepina¢ zdroja do polohy OFF.

Kdbel USB pripojte k
»  zasuvke DC IN na reproduktore a
»  zasuvke USB na pocitaci.



Prepnutie do pohotovostného rezimu

Reproduktor sa automaticky prepne

do pohotovostného rezimu v nasledujicich

situdcidch:

*  vrezime Bluetooth, ak je pripojenie so
zariadenim Bluetooth neplatné 15 mindt
alebo

* vrezime AUDIO IN, ak nie je pripojeny
Ziadny kdbel 15 minut.
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4 Prehravanie
Zo zariadeni
Bluetooth

Pomocou tohto reproduktora mézete pocuvat
zvuk zo zariadenf s aktivovanym rozhranim
Bluetooth.

E Poznamka

* Tento reproduktor si dokdze zapamdtat’ maximalne
4 sparované zariadenia. Piate sparované zariadenie
potom nahradf to prvé v poradi.

* Akdkolvek prekdzka medzi tymto reproduktorom
a zariadenim Bluetooth méze zniZit' prevddzkovy dosah.

® Zariadenie udrzujte mimo dosahu ostatnych
elektronickych zariadeni, ktoré by mohli spésobovat’
rudenie.

* Prevddzkovy dosah medzi tymto reproduktorom
a zariadenim s podporou rozhrania Bluetooth je
priblizne 10 metrov (30 stép).

* Uistite sa, Ze k zdsuvke AUDIO IN nie je pripojeny
Ziadny kdbel pre zvukovy vstup.

Pripojenie zariadenia

1 Nastavte prepinac zdroja do polohy 8.
5 Indikdtor LED blikd namodro.

OFF AUDIOIN

2V zariadeni Bluetooth aktivujte rozhranie
Bluetooth a vyhladajte zariadenia
Bluetooth na spdrovanie (pozrite si ndvod
na pouzivanie daného zariadenia).

3 Vyberte polozku [Philips BT50] / [Philips
BT25] zobrazenu na vasom zariadeni na
sparovanie a pripojenie.V pripade potreby
zadajte ako heslo na parovanie ,,0000".

& Po Uspesnom spdrovani a pripojenf
reproduktor dvakrdt pipne a indikdtor
LED zacne suvisle svietit namodro.

* Ak'savdm v zariadeni nepodari ndjst
polozku [Philips BT50] / [Philips
BT25], stlacte a podrzte tlacidlo
PAIRING dlhsie ako tri sekundy, az kym
nebudete pocut’ trojité pipnutie.

4 Spustite prehrdvanie zvukového obsahu
v zariaden( Bluetooth.

B

* Vase zariadenie Bluetooth mézete pouzit' na ovlddanie

prehrévania.

Indikator LED (modry)

[plellivelg Stav pripojenia
Bluetooth
Rychle blikanie (2 Hz) Pdrovanie
Pomalé blikanie (1 Hz) Pripdjanie
Neprerusovand modrd Pripojené

Odpojenie zariadenia

*  Stlacte a aspon 3 sekundy podrzte tlacidlo
PAIRING;
& Reproduktor trikrdt zapipa.

*  vypnite funkciu Bluetooth v zariadenf alebo,
*  zariadenie umiestnite mimo
komunika¢ného dosahu.
L Reproduktor dvakrdt pipne a indikdtor
LED blikda modrou farbou.



Poznamka

* Pred pripojenim dalSieho zariadenia Bluetooth najskér
odpojte aktudlne pripojené zariadenie.

Opatovné pripojenie
zariadenia

Ked zapnete reproduktor, automaticky sa znova
pripoji k naposledy pripojenému zariadeniu. Ak
nie, vyberte polozku [Philips BT50] / [Philips
BT25] v zariadenf Bluetooth, ¢im zapnete
pripojenie.
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5 Prehravanie
z externych
zariadeni

Pomocou tohto reproduktora mézete pocuvat
aj obsah prehravany z externého zvukového
zariadenia, ako napriklad prehravaca MP3.

E Poznamka

¢ Uistite sa, Ze prehrdvanie hudby cez Bluetooth je
zastavené.

1 Pripojte kabel pre zvukovy vstup (nie je
stcastou balenia) s 3,5 mm konektorom
na oboch koncoch ku
e zisuvke AUDIO IN na tomto

reproduktore a
* Zzadsuvke pre slichadld na externom
zariadent.

2 Nastavte prepinac zdroja do polohy
AUDIO IN.
> Indikdtor LED sa rozsvieti nabielo.

3 Spustite prehravanie zvukového obsahu na
externom zariaden( (pozrite si ndvod na
jeho pouzivanie).



6 Informacie o
vyrobku

E Poznamka

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajidceho upozornenia.

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon 2 W RMS

Frekvencnd odozva 100 — 16 000 Hz,

+3dB

Odstup signdlu od sumu > 70 dBA

Vstup Audio-in 300 mV (bezne) — 1
600 mV (MAX) RMS

Reproduktor

Impedancia 4 ohmy

reproduktorov

Budi¢ reproduktora 4 cm s plnym
rozsahom

Citlivost > 82 dB/m/W
+3 dB/m/W

Bluetooth

Verzia rozhrania V2.1 + EDR

Bluetooth

Profil Bluetooth A2DP

Frekvencné pasmo/ 2,400 GHz —

vystupny vykon 2,483 GHz pdsmo
ISM/< 4 dBm
(trieda 2)

Dosah rozhrania 10 m (otvoreny

Bluetooth priestor)

Vseobecné informacie

Zdroj napdjania (cez
zasuvku micro USB)

5V,05A

Vstavand Iitium-
polymérova batéria

3,7V, 365 mAh

Rozmery — hlavnd
jednotka (5 xV x H)

61 x 76 x 61 mm

Hmotnost' — hlavnd
jednotka

0,1 kg
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7/ Riesenie
problemov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne
nejaky problém, skor ako sa obrdtite na servisné
stredisko, vyskuisajte nasledujuice riesenia. Ak sa
problém neodstrdni, prejdite na webovud stranku
spolocnosti Philips (www.philips.com/support).
Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,
okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo modelu a
sériové ¢islo.

Vseobecné

Ziadne napéjanie

*  Nabite reproduktor.

Ziadny zvuk

*  Nastavte hlasitost' v pripojenom zariadent.

*  Ked pocivate zvukovy obsah
prostrednictvom rozhrania Bluetooth,
uistite sa, ze k zasuvke AUDIO IN nie je
pripojeny Ziadny kdbel pre zvukovy vstup.

*  Uistite sa, Ze sa vade zariadenie Bluetooth
nachddza v Uc¢innom prevédzkovom
dosahu.

Reproduktor nereaguje

*  Reproduktor nabite.

Co je zariadenie Bluetooth

Kvalita zvuku je po pripojeni zariadenia s

aktivovanym rozhranim Bluetooth nizka.

*  Prilem rozhrania Bluetooth je slaby.
Zariadenie umiestnite blizsie k tomuto
produktu alebo odstrérite prekdzky medzi
nimi.
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Vo vaSom zariadeni sa nepodarilo najst’
polozku [Philips BT50] / [Philips BT25] na
parovanie.

e Stlacte a dIhsie ako tri sekundy podrzte
tlacidlo PAIRING a potom to skuste znova.

Nie je mozné pripojit’ sa k zariadeniu.

*  Funkcia Bluetooth nie je v zariadenf
zapnutd. Pozrite si ndvod na pouzivanie
daného zariadenia, v ktorom ndjdete
informdcie o aktivdcii tejto funkcie.

*  Tento vyrobok je uz pripojeny k inému
zariadeniu s rozhranim Bluetooth. Odpojte
zariadenie a skdste to znova.

Sparované zariadenie sa pripoji a vzapati

odpoji.

*  Prijem rozhrania Bluetooth je slaby.
Zariadenie umiestnite blizSie k tomuto
produktu alebo odstrarte prekdzky medzi
nimi.

*  Niektoré zariadenia maju funkciu Uspory
energie, ktord automaticky ukoncf
pripojenie cez rozhranie Bluetooth.
Nepredstavuje to poruchu ani chybu tohto
produktu.



8 Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvélené spolocnostou Gibson Innovations,
m&zu anulovat’ oprdvnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

Sulad so smernicami

Spolo¢nost’ Gibson Innovations tymto vyhlasuje,
Ye tento produkt spifa zakladné poZiadavky

a ostatné prislusné ustanovenia Smernice
2014/53/EU.Vyhldsenie o zhode ndjdete na
stranke www.philips.com/support.

Starostlivost’ o zivotné
prostredie

Likvidacia pouzitého produktu a batérie

&

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a sicasti, ktoré mozno
recyklovat' a znova vyuzit.

)¢

Tento symbol na vyrobku znamen4, Ze sa
na dany vyrobok vztahuje Eurépska smernica
2012/19/EU.

)4

Tento symbol znamend, Ze vyrobok obsahuje
vstavanu nabijatelnd batériu, na ktord sa
vztahuje smernica Eurdpskej tnie 2013/56/EU
a ktord nemozno likvidovat spolu s beznym

domovym odpadom.Vyslovne odporicame, aby

ste vyrobok odniesli na oficidlne zberné miesto
alebo do servisného strediska spolocnosti
Philips, kde bude nabijatelnd batéria odborne
odstrdnena.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych vyrobkov a nabijatelnych
batérif. Postupujte podla miestnych predpisov
a nikdy nelikvidujte vyrobok ani nabijatelné
batérie s beznym komundlnym odpadom.
Sprévna likviddcia starych vyrobkov

a nabfjatelnych batérif poméha zabranit
negativnym vplyvom na zZivotné prostredie

a ludské zdravie.

Vystraha

* Vybratie vstavanej batérie sposobuje neplatnost’ zaruky
a moze zni¢it' produkt.

Vybratie vstavanej batérie z vdsho vyrobku vzdy
zverte do ruk odbornika.

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartdn (Skatula), polystyrénova pena
(vypodloZenie) a polyetylén (vreckd, ochranna
penova pokryvka).

Va3 systém pozostdva z materidlov, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia Specializovanou
spoloc¢nostou recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.
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Poznamka k obchodne;j
znamke

©) Bluetooth

Oznacenie a logo Bluetooth® su registrované
ochranné zndamky vo vlastnictve spolocnosti
Bluetooth SIG, Inc. a spolocnost’ Gibson ich
pouziva na zdklade licencie. Ostatné ochranné
zndmky a obchodné ndzvy su majetkom ich
prislusnych vlastnikov.
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